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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
cho–nhạc–trưởng
H5329

לִבְנֵי־
cho–con–trai

רַח קֹ֬
Cô-rê
H7141

מִזְמֽוֹר׃
bài–thơ
H4210

ל־ כָּֽ
tất–cả
H3605

הָ֭עַמִּים
dân–chúng

תִּקְעוּ־
thổi
H8628

כָף֑
bàn–tay
H3709

יעוּ הָרִ֥
reo–hò
H7321

ים אלֹהִ֗ לֵ֝
cho–Đức–Chúa–Trời
H0430

בְּק֣וֹל
trong–tiếng

ה׃ רִנָּֽ
tiếng–reo–vui
H7440

Hỡi các dân, hãy vỗ tay; Hãy lấy tiếng thắng trận mà reo mừng cho Ðức Chúa Trời.

י־2 כִּֽ
vì

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

עֶלְי֣וֹן
Đấng–Chí–Cao

נוֹרָ֑א
kính–sợ
H3372

לֶךְ מֶ֥
vua
H4428

גָּד֝וֹל
lớn

עַל־
trên

כָּל־
tất–cả
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

Vì Ðức Giê-hô-va Chí cao thật đáng kinh; Ngài là Vua lớn trên cả trái đất.

ר3 יַדְבֵּ֣
phán
H1696

ים עַמִּ֣
dân–chúng

ינוּ תַּחְתֵּ֑
dưới–chúng–tôi
H8478

ים וּלְ֝אֻמִּ֗
và–dân–tộc
H3816

חַת תַּ֣
dưới
H8478

ינוּ׃ רַגְלֵֽ
chân–chúng–tôi
H7272

Ngài khiến các dân suy phu�c chúng tôi, Và là các nước phu�c dưới chơn chúng tôi.

יִבְחַר־4
cho�n
H0977

לָ֥נוּ
—

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

נַחֲלָתֵ֑נוּ
cơ–nghiệp–chúng–tôi
H5159

אֶ֥ת
[mu�c–đích]
H0853

גְּא֨וֹן
sự–kiêu–ngạo
H1347

ב יַעֲקֹ֖
Gia-cốp
H3290

אֲשֶׁר־
mà

אָהֵב֣
yêu–thương
H0157

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Ngài cho�n cơ nghiệp cho chúng tôi, Là sự vinh hiển của Gia-cốp mà Ngài yêu mến.

עָלָה5֣
đi–lên
H5927

אֱ֭לֹהִים
Đức–Chúa–Trời
H0430

בִּתְרוּעָה֑
trong–tiếng–reo–hò
H8643

יְהֹ֝וָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

בְּק֣וֹל
trong–tiếng

ר׃ שׁוֹפָֽ
kèn
H7782

Ðức Chúa Trời ngự lên có tiếng reo mừng, Ðức Giê-hô-va thăng lên có tiếng kèn thổi.

זַמְּר֣ו6ּ
ca–ngợi
H2167

ים אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

רוּ זַמֵּ֑
ca–ngợi
H2167

זַמְּר֖וּ
ca–ngợi
H2167

נוּ לְמַלְכֵּ֣
cho–vua–chúng–tôi
H4428

רוּ׃ זַמֵּֽ
ca–ngợi
H2167

Hãy hát ngợi khen Ðức Chúa Trời, khá hát đi; Hãy hát ngợi khen Vua chúng tôi, khá hát đi;

י7 כִּ֤
vì

לֶךְ מֶ֖
vua
H4428

כָּל־
tất–cả
H3605

רֶץ הָאָ֥
đất
H0776

ים אֱלֹהִ֗
Đức–Chúa–Trời
H0430

זַמְּר֥וּ
ca–ngợi
H2167

יל׃ מַשְׂכִּֽ
thông–hiểu

Vì Ðức Chúa Trời là Vua của cả trái đất; Hãy hát ngợi khen cách thông hiểu.
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מָלַך8ְ֣
tri �–vì

אֱ֭לֹהִים
Đức–Chúa–Trời
H0430

עַל־
trên

גּוֹיִם֑
các–dân–tộc

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Đức–Chúa–Trời
H0430

ב  ׀יָשַׁ֤
ở
H3427

עַל־
trên

א כִּסֵּ֬
ngôi
H3678

קָדְשֽׁוֹ׃
sự–thánh–khiết–người
H6944

Ðức Chúa Trời cai tri � các nước, Ðức Chúa Trời ngự ngôi thánh Ngài.

יבֵ֤י9 נְדִ֘
quý–tộc
H5081

ים  ׀עַמִּ֨
dân–chúng

פוּ נֶאֱסָ֗
tập–hợp
H0622

֮ עַם
dân–chúng

אֱלֹהֵי֪
Đức–Chúa–Trời
H0430

הָ֥ם אַבְרָ֫
Áp-ra-ham
H0085

י כִּ֣
vì

אלֹהִים לֵֽ֭
cho–Đức–Chúa–Trời
H0430

גִנֵּי־ מָֽ
cái–khiên
H4043

רֶץ אֶ֗
đất
H0776

ד מְאֹ֣
rất
H3966

ה׃ נַעֲלָֽ
đi–lên
H5927

Vua các dân đều nhóm nhau lại Ðặng làm dân Ðức Chúa Trời của Áp-ra-ham; Vì các khiên của đất đều thuộc về 
Ðức Chúa Trời; Ngài được tôn chí cao.
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